
 

PARNÍ ŽEHLIČKA 

OPTIMA SHINE 3200 

 

Vážený zákazníku, 

velice děkujeme, že jste si vybral/a produkt značky SOLAC. 

Díky technologii, designu a provozu a skutečnosti, že splňuje nejpřísnější kvalitativní 

standardy, je zajištěno plně uspokojivé používání a dlouhá životnost produktu. 

 

BEZPEČNOSTNÍ POKYNY A UPOZORNĚNÍ 

• Před zapnutím spotřebiče si pečlivě přečtěte tento návod a uschovejte jej pro budoucí 

použití. Nedodržení těchto pokynů může vést k nehodě. 

• Tento spotřebič mohou používat děti od 8 let a osoby se sníženými fyzickými, smyslovými 

nebo mentálními schopnostmi nebo s nedostatkem zkušeností a znalostí, pokud jsou pod 

dohledem nebo byly poučeny o bezpečném používání spotřebiče a chápou související rizika. 

Děti si se spotřebičem nesmí hrát. Čištění a údržbu nesmí provádět děti bez dozoru. 

• Žehličku a její kabel udržujte mimo dosah dětí mladších 8 let, když je zapojená nebo 

chladne. 

• Žehlička nesmí být ponechána bez dozoru, když je připojena k elektrické síti. 

• Před plněním zásobníku vodou je nutné vytáhnout zástrčku ze zásuvky. 

• Žehlička musí být používána a odkládána na rovném a stabilním povrchu. 

• Při odkládání žehličky na stojan zajistěte, aby byl povrch, na kterém stojí, stabilní. 



• Žehlička se nesmí používat, pokud spadla, vykazuje viditelné poškození nebo pokud uniká 

voda. 

• Pokud je napájecí kabel poškozen, musí být vyměněn výrobcem, servisním zástupcem nebo 

kvalifikovanou osobou, aby se předešlo nebezpečí. 

• Spotřebič je určen pouze pro domácí použití, nikoli pro profesionální nebo průmyslové 

použití. 

 

UPOZORNĚNÍ 

POZOR: Povrchy se mohou během používání zahřívat. 

• Před zapojením zkontrolujte, zda napětí odpovídá hodnotě na štítku. 

• Připojujte pouze do zásuvky s minimálním jištěním 16 A. 

• Zástrčka musí správně zapadnout do zásuvky. Neupravujte ji ani nepoužívejte adaptéry. 

• Nepoužívejte spotřebič, pokud je kabel nebo zástrčka poškozená. 

• Netahejte za kabel. Nepoužívejte jej k přenášení ani vytahování ze zásuvky. 

• Neomotávejte kabel kolem spotřebiče. 

• Pravidelně kontrolujte stav kabelu – poškození zvyšuje riziko úrazu elektrickým proudem. 

• Nenechávejte kabel volně viset ani se dotýkat horkých částí. 

• Pokud dojde k poškození krytu, okamžitě odpojte spotřebič ze sítě. 

• Nedotýkejte se zástrčky mokrýma rukama. 

• Nepoužívejte ani neskladujte venku. 

• Nevystavujte dešti ani vlhkosti. Vniknutí vody zvyšuje riziko úrazu elektrickým proudem. 

• Povrchy mohou být během provozu velmi horké. 

• Nedotýkejte se horkých částí – hrozí vážné popáleniny. 

 

SERVIS 

• Nesprávné použití nebo nedodržení návodu ruší záruku a odpovědnost výrobce. 

 

PORUCHY A OPRAVY 

• V případě poruchy odneste spotřebič do autorizovaného servisu. 

• Nepokoušejte se jej sami rozebírat nebo opravovat – může to být nebezpečné. 

 

PRO VERZE PRO EU A/NEBO NA POŽÁDÁNÍ V ZEMI 

EKOLOGIE A RECYKLACE PRODUKTU 



• Materiály obalu jsou součástí systému sběru a recyklace. Při likvidaci použijte příslušné 

kontejnery pro jednotlivé materiály. 

• Produkt neobsahuje látky, které by byly považovány za škodlivé pro životní prostředí. 

Tento symbol znamená, že pokud chcete výrobek po skončení jeho životnosti zlikvidovat, 

musíte jej odevzdat do autorizovaného sběrného místa pro elektroodpad (WEEE). 

• Informace k nařízení (EU) 2023/826 o ekodesignu pro spotřebu energie v pohotovostním 

režimu: 

– spotřeba energie je 0,45 W ve vypnutém režimu a 0,40 W v pohotovostním režimu. 

• Spotřebič splňuje: 

– Směrnici 2014/35/EU (nízké napětí) 

– Směrnici 2014/30/EU (elektromagnetická kompatibilita) 

– Směrnici 2011/65/EU (omezení nebezpečných látek v elektrických a elektronických 

zařízeních) 

– Směrnici 2009/125/ES (ekodesign výrobků spojených se spotřebou energie) 
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POPIS 

A Tlačítko parního rázu 

B Tlačítko rozprašovače 

C Ovladač páry a samočištění 

D Nádržka na vodu 

E Regulátor teploty 

F Kontrolka provozu 

G Víčko plnicího otvoru 

H Tryska rozprašovače 

I Žehlicí plocha (žehlicí podrážka) 

J Rukojeť 



K Napájecí kabel 

L Odměrka 

 

POUŽITÍ A ÚDRŽBA 

• Před každým použitím zcela rozviňte napájecí kabel. 

• Nepoužívejte spotřebič, pokud nejsou díly nebo příslušenství správně namontovány. 

• Nepoužívejte spotřebič, pokud je příslušenství vadné. Okamžitě jej vyměňte. 

• Nezapínejte spotřebič bez vody. 

• Spotřebič přenášejte pouze za rukojeť. 

• Nepoužívejte spotřebič, pokud je nakloněný nebo převrácený. 

• Nepřevracejte spotřebič během provozu ani při zapojení do sítě. 

• Nepoužívejte kovové nebo ostré nástroje na nepřilnavý povrch. 

• Dodržujte označení MAX hladiny vody. 

• Odpojte spotřebič ze sítě, když jej nepoužíváte nebo čistíte. 

• Neskladujte ani nepřenášejte spotřebič, pokud je ještě horký. 

• Žehlicí plochu udržujte v dobrém stavu; nepoužívejte na kovové části (zipy, knoflíky apod.). 

• Doporučuje se používat destilovanou vodu, zejména v oblastech s tvrdou vodou. 

• Před zapnutím zkontrolujte, zda je víčko správně uzavřeno. 

• Nikdy nenechávejte spotřebič bez dozoru, když je zapojený. 

• Během provozu jej nikdy nepokládejte na žádný povrch. 

• Nepoužívejte na tělo osob ani zvířat. 

• Nepoužívejte k sušení textilií. 

• Nastavení teploty na minimum neznamená vypnutí spotřebiče. 

 

NÁVOD K POUŽITÍ 

PŘED POUŽITÍM 

• Odstraňte veškerý obalový materiál. 

• Přečtěte si bezpečnostní pokyny. 

• Při prvním použití může dojít k mírnému kouři – je to normální. 

• Pro odstranění zápachu nechte žehličku 10 minut běžet na maximum v dobře větrané 

místnosti. 

 

PLNĚNÍ VODOU 

• Pro použití páry musí být nádržka naplněna vodou. 

• Otevřete víčko plnicího otvoru. 

• Naplňte nádržku po značku MAX. 



• Použijte přiloženou odměrku. 

• Zavřete víčko. 

 

POUŽITÍ 

• Plně rozviňte kabel a zapojte do sítě. 

• Nastavte požadovanou teplotu regulátorem. 

• Rozsvítí se kontrolka. 

• Nastavte požadovaný průtok páry. 

• Nepřekračujte teploty podle štítků na oblečení: 

● syntetika (polyester, nylon…) 

●● hedvábí a vlna 

●●● bavlna 

MAX len 

• Pokud je látka smíšená, nastavte nejnižší vhodnou teplotu. 

• Po dosažení teploty kontrolka zhasne. 

 

SUCHÉ ŽEHLENÍ 

• Otočením regulátoru páry do minima lze žehlit bez páry. 

 

ŽEHLENÍ S PÁROU 

• Lze používat, pokud je nádržka naplněna a zvolená teplota je dostatečná. 

 

REGULACE PÁRY 

• Ovladač umožňuje nastavení intenzity páry. 

 

ROZPRAŠOVAČ 

• Funguje při suchém i parním žehlení. 

• Stiskněte tlačítko rozprašovače opakovaně. 

 

PARNÍ RÁZ 



• Slouží k odstranění silných záhybů. 

• Stiskněte tlačítko páry, počkejte několik sekund. 

• Nedoporučuje se více než 3 po sobě jdoucí dávky. 

 

VERTIKÁLNÍ PÁRA 

• Možnost žehlit zavěšené oblečení či závěsy. 

• Nastavte maximální teplotu. 

• Pohybujte žehličkou shora dolů a stiskněte páru. 

• U bavlny a lnu doporučeno dotýkat se látky, u jemných materiálů držet několik cm od 

tkaniny. 

 

PO POUŽITÍ 

• Nastavte minimum teploty. 

• Odpojte ze sítě. 

• Nechte vychladnout. 

• Vylijte vodu z nádržky. 

• Vyčistěte spotřebič. 

 

PRAKTICKÁ DOPORUČENÍ 

• Třiďte oblečení podle teploty žehlení. 

• Začínejte nízkými teplotami a postupujte k vyšším. 

• 100% vlna lze žehlit s párou přes bavlněnou látku mezi žehličkou a oděvem. 

 

BEZPEČNOSTNÍ TEPELNÁ POJISTKA 

• Spotřebič je chráněn proti přehřátí. 

 

ČIŠTĚNÍ 

• Odpojte a nechte vychladnout. 

• Čistěte vlhkým hadříkem s jemným saponátem. 

• Nepoužívejte rozpouštědla ani abrazivní prostředky. 

• Neponořujte do vody. 

 

SAMOČIŠTĚNÍ 



• Provádějte alespoň 1× měsíčně. 

• Naplňte nádržku na maximum. 

• Zapojte a nastavte maximální teplotu. 

• Po zahřátí odpojte. 

• Držte nad dřezem a stiskněte tlačítko samočištění. 

• Nechte vytékat vodu a jemně třeste žehličkou. 

• Po minutě uvolněte tlačítko. 

• Nechte vychladnout ve svislé poloze. 

 

VODNÍ KÁMEN 

• Pro správnou funkci udržujte bez vodního kamene. 

• Doporučuje se destilovaná voda. 

• Pokud není dostupná, používejte vodu s nízkým obsahem minerálů. 

• Odvápňování: 

– každých 6 týdnů při velmi tvrdé vodě 

– každých 12 týdnů při tvrdé vodě 

• Používejte pouze speciální odvápňovací prostředky. 

• Nedoporučuje se ocet ani domácí metody. 
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